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2021年第 55號法律公告

《2021年危險品 (航空托運 ) (安全 ) (修訂 )規例》

(由行政長官會同行政會議根據《危險品 (航空托運 ) (安全 )條例》(第
384章 )第 3條訂立 )

1. 生效日期
本規例自 2021年 7月 2日起實施。

2. 修訂《危險品 (航空托運 ) (安全 )規例》
《危險品 (航空托運 ) (安全 )規例》(第 384章，附屬法例 A)
現予修訂，修訂方式列於第 3及 4條。

3. 加入第 10條
在第 9條之後——

加入

 “10. 關乎《2021年危險品 (航空托運 ) (安全 ) (修訂 )規例》
的過渡條文

 (1) 本條在以下期間內適用：自 2021年 7月 2日起至
2022年 12月 31日為止的期間。

 (2) 為施行第 7(1)(b)、7A(1)(b)及 7B(1)(d)條，原有版
本第 1部第 4.2章所描述的培訓課程，須視為新版
本第1部第4.1、4.2、4.3及4.4章所描述的培訓課程。

L.N. 55 of 2021

Dangerous Goods (Consignment by Air) (Safety) 
(Amendment) Regulation 2021

(Made by the Chief Executive in Council under section 3 of the 
Dangerous Goods (Consignment by Air) (Safety) Ordinance  

(Cap. 384))

1.	 Commencement

This Regulation comes into operation on 2 July 2021.

2.	 Dangerous Goods (Consignment by Air) (Safety) Regulations 
amended

The Dangerous Goods (Consignment by Air) (Safety) 
Regulations (Cap. 384 sub. leg. A) are amended as set out in 
sections 3 and 4.

3.	 Regulation 10 added

After regulation 9—

Add

	 “10.	 Transitional provisions relating to Dangerous Goods 
(Consignment by Air) (Safety) (Amendment) Regulation 
2021

	 (1)	 This regulation applies during the period beginning 
on 2 July 2021 and ending on 31 December 2022.

	 (2)	 For the purposes of regulations 7(1)(b), 7A(1)(b) and 
7B(1)(d), a training programme described in Chapter 
4.2 of Part 1 of the former edition is taken to be a 
training programme described in Chapters 4.1, 4.2, 
4.3 and 4.4 of Part 1 of the new edition.
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 (3) 為施行第 7(1)(d)、7A(1)(d)及 7B(1)(f)條，符合原
有版本第 1部第 4.3章所列明的規定的教員，須視
為符合新版本第 1部第 4.6章所列明的規定的教員。

 (4) 在本條中——
原有版本 (former edition)指技術指令 (本條例第 2條所

界定者 )的 2019–2020年版；
新版本 (new edition)指技術指令 (本條例第 2條所界定者 )

的 2021–2022年版。”。

4. 修訂附表
 (1) 附表，第 1部——

廢除
“2019–2020”

代以
“2021–2022”。

 (2) 附表，第 2部，關乎第 7(1)(b)條的項目——
廢除
“4.2”

代以
“4.1、4.2、4.3及 4.4”。

 (3) 附表，第 2部，關乎第 7(1)(d)條的項目——
廢除
“4.3”

	 (3)	 For the purposes of regulations 7(1)(d), 7A(1)(d) and 
7B(1)(f), an instructor who satisfies the requirements 
set out in Chapter 4.3 of Part 1 of the former edition 
is taken to be an instructor who satisfies the 
requirements set out in Chapter 4.6 of Part 1 of the 
new edition.

	 (4)	 In this regulation—

former edition (原有版本) means the 2019–2020 Edition of 
the Technical Instructions as defined by section 2 of 
the Ordinance;

new edition (新版本) means the 2021–2022 Edition of the 
Technical Instructions as defined by section 2 of the 
Ordinance.”.

4.	 Schedule amended

	 (1)	 The Schedule, Part 1—

Repeal

“2019–2020”

Substitute

“2021–2022”.

	 (2)	 The Schedule, Part 2, item relating to regulation 7(1)(b)—

Repeal

“Chapter 4.2”

Substitute

“Chapters 4.1, 4.2, 4.3 and 4.4”.

	 (3)	 The Schedule, Part 2, item relating to regulation 7(1)(d)—

Repeal

“4.3”
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代以
“4.6”。

 (4) 附表，第 2部，關乎第 7A(1)(b)條的項目——
廢除
“4.2”

代以
“4.1、4.2、4.3及 4.4”。

 (5) 附表，第 2部，關乎第 7A(1)(d)條的項目——
廢除
“4.3”

代以
“4.6”。

 (6) 附表，第 2部，關乎第 7B(1)(d)條的項目——
廢除
“4.2”

代以
“4.1、4.2、4.3及 4.4”。

 (7) 附表，第 2部，關乎第 7B(1)(f)條的項目——
廢除
“4.3”

代以
“4.6”。

Substitute

“4.6”.

	 (4)	 The Schedule, Part 2, item relating to regulation 7A(1)(b)—

Repeal

“Chapter 4.2”

Substitute

“Chapters 4.1, 4.2, 4.3 and 4.4”.

	 (5)	 The Schedule, Part 2, item relating to regulation 7A(1)(d)—

Repeal

“4.3”

Substitute

“4.6”.

	 (6)	 The Schedule, Part 2, item relating to regulation 7B(1)(d)—

Repeal

“Chapter 4.2”

Substitute

“Chapters 4.1, 4.2, 4.3 and 4.4”.

	 (7)	 The Schedule, Part 2, item relating to regulation 7B(1)(f)—

Repeal

“4.3”

Substitute

“4.6”.



Dangerous Goods (Consignment by Air) (Safety) (Amendment) Regulation 2021《2021年危險品 (航空托運 ) (安全 ) (修訂 )規例》

2021年第 55號法律公告
B3404

L.N. 55 of 2021
B3405

行政會議秘書
梁 儀

行政會議廳

2021年 4月 27日

Wendy LEUNG
Clerk to the Executive Council

COUNCIL CHAMBER

27 April 2021



Dangerous Goods (Consignment by Air) (Safety) (Amendment) Regulation 2021《2021年危險品 (航空托運 ) (安全 ) (修訂 )規例》

2021年第 55號法律公告
B3406

L.N. 55 of 2021
B3407

註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

註釋

 本規例修訂《危險品 (航空托運 ) (安全 )規例》(第 384章，
附屬法例 A) (《主體規例》)，以實施 2021–2022年版《危險品
安全空運技術指令》(《技術指令》)所作的修訂，而《技術指令》
是按照國際民航組織理事會所作的決定而批准和發布的。

2. 本規例所作的修訂，是為施行《主體規例》第 7(1)(b)及 (d)、
7A(1)(b)及 (d)及 7B(1)(d)及 (f)條，更新《主體規例》的附表
中指明的《技術指令》條文列表。

3. 本規例亦在《主體規例》中加入新訂第 10條，以訂定因第 2
段提述的修訂，而作出的過渡安排。

Explanatory Note

	 This Regulation amends the Dangerous Goods (Consignment 
by Air) (Safety) Regulations (Cap. 384 sub. leg. A) (principal 
Regulations) to give effect to amendments introduced by the 
2021–2022 Edition of the Technical Instructions for the Safe 
Transport of Dangerous Goods by Air (Technical Instructions) 
approved and published by decision of the Council of the 
International Civil Aviation Organization.

2.	 The amendments made by this Regulation are to update the list 
of provisions of the Technical Instructions that is specified in 
the Schedule to the principal Regulations for the purposes of 
regulations 7(1)(b) and (d), 7A(1)(b) and (d) and 7B(1)(d) and 
(f) of the principal Regulations.

3.	 This Regulation also adds a new regulation 10 to the principal 
Regulations to provide for transitional arrangements as a result 
of the amendments referred to in paragraph 2.
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